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See the notice on TED website

466903-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Pojazdy silnikowe – Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und 
Räumschild
OJ S 128/2026 07/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Sangerhausen
E-mail: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Opis: Lieferleistung
Identyfikator procedury: cac37139-536a-4bf6-958a-050068d107c6
Wewnętrzny identyfikator: 90.4/2026/Miete2Geräteträger/VgV-oV
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Angespann 5  
Miejscowość: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodział krajowy (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMBYT1LJWWRG# Es gilt deutsches 
Recht. Bevor Sie die Vergabeunterlagen bearbeiten, empfehlen wir Ihnen, sich als 
Unternehmen auf dem Vergabeportal "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) kostenfrei zu 
registrieren bzw. sich mit der bereits bestehenden Kennung anzumelden. Wählen Sie dann im 
Verfahren den Button "Jetzt teilnehmen". Nur so ist gewährleistet, dass Sie evtl. ergänzende 
Informationen zum laufenden Verfahren über Bieterfragen / -antworten oder Änderungen der 
Vergabeunterlagen per E-Mail erhalten, die bei der Angebotserstellung noch zu 
berücksichtigen wären. Unterlassen Sie die Registrierung und Teilnahmeaktivierung, so liegt 
das daraus ergebene Risiko unvollständiger und veralteter Unterlagen bzw. verspäteter 
Informationen bei Ihnen Auskünfte und Informationen zum laufenden Verfahren werden stets 
an die E-Mail-Adresse versandt, die Sie bei der Registrierung im Vergabeportal hinterlegt 
haben. Wir empfehlen Ihnen daher eine Registrierung mit einer zentralen E-Mail-Adresse bzw. 
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Vertretungsberechtigung einzurichten. Änderungen oder Informationen, die im Angebot nicht 
berücksichtigt wurden, können zum Ausschluss des Angebotes führen. Bei Fragen zur 
Bedienung des Vergabeportals wenden Sie sich bitte an das Deutsche Vergabeportal (DTVP). 
Die Integrität der Daten und die Vertraulichkeit der Angebote ist bei der elektronischen 
Angebotsabgabe durch technische Vorrichtungen und durch Verschlüsselung sichergestellt. 
Die elektronischen Angebote werden dabei verschlüsselt gespeichert, mit einem 
elektronischen Eingangstempel versehen und können technisch von niemanden bis zum 
Ablauf der Angebotsfrist eingesehen werden. Die Vergabeunterlagen einschließlich sämtlicher 
Anlagen dienen ausschließlich der Erstellung eines Angebotes für den öffentlichen 
Auftraggeber. Die Verwendung für andere Zwecke bedarf der Zustimmung. Sofern die 
Vergabeunterlagen nicht frei im Internet verfügbar sind, ist der Inhalt der Vergabeunterlagen 
vertraulich zu behandeln. Der Bieter hat aber auf jeden Fall - auch nach Beendigung der 
Angebotsphase - über die ihm während des Vergabeverfahrens bekanntgewordenen 
dienstlichen Angelegenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. Er hat hierzu auch die mit der 
Erstellung des Angebotes beschäftigten Mitarbeiter sowie einbezogenen Nachunternehmer 
und Lieferanten zu verpflichten. Zur rechtssicheren Erfüllung der Textform bei der Abgabe 
eines elektronischen Angebotes, ist für eine wirksame Erklärung, bei juristischen Personen 
oder Handelsgesellschaften, die Angabe des Firmennamens und der Rechtsform bzw. der 
Name der natürlichen Person, die die Erklärung abgibt, erforderlich. Ihre personenbezogenen 
Daten werden auf Grundlage des Art. 6 (1) Satz 1 Buchst. b, 13 und 14 der Verordnung (EU) 
2016/679 vom 27. April 2016 in der Stadt Sangerhausen im Bereich Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen verarbeitet. Für weitere Aufklärung steht Ihnen das entsprechende 
Informationsschreiben in den Vergabeunterlagen zur Verfügung.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
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Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los 1 - Miete eines Geräteträgers inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Opis: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild über 72 Monate
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Angespann 5  
Miejscowość: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodział krajowy (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/04/2027
Data zakończenia trwania: 31/03/2033

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: a) Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das 
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amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung in das 
Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen. Sind geforderte Informationen, insb. Referenzen über 
vergleichbare Leistungen, im Präqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten, sind diese mit 
Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: b) keine Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese 
abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter 
der diese geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen 
(auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 
"Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" ist den 
Vergabeunterlagen bereits beigefügt.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Nachweis zu Arbeitskräften / Leitung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Anzahl der in den letzten drei Jahren 
jahresdurchschnittlich Beschäftigten; Nennung der für die Leitung vorgesehenen Personen 
(auch von Nachunternehmen).

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Sofern eingetragen: Bestätigung durch entsprechende 
Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung, Kammereintragung) in Kopie 
(auch von Nachunternehmen).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und Beiträgen zur 
gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): 
Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in Steuersachen des 
Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den Bescheinigungen kein 
Gültigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung, die entsprechende 
Bescheinigung nicht älter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten Dokument 
zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Änderungen oder Verfälschungen vorgenommen 
wurden, entfällt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Nachweise über Leistungen, die mit der zu vergebenen Leistung 
vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Drei 
Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der 
ausgeführten Leistung, Auftragssumme, Ausführungszeitraum) (auch von Nachunternehmen 
für entsprechenden Leistungsbereich).

Kryterium: Próbki, opisy lub zdjęcia bez certyfikatu autentyczności
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Opis kryterium selekcji: Produktdatenblätter / Technischen Datenblätter (Mit dem Angebot; 
Mittels Dritterklärung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblätter, Broschüren 
oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizufügen.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 59 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die Nachreichung hat 
innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: keine
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Nach § 43 
(3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende Rechtsform 
anzunehmen.
Zasady finansowe: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und 
Vertragsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organ odwoławczy: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
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Informacje o terminach odwołania: Gem § 134 (1) GWB haben öffentliche Auftraggeber die 
Bieter, deren Angebot nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des 
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe Ihrer 
Nichtberücksichtigung und über den frühestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich 
in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach 
Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der 
öffentliche Auftraggeber gegen § 134 verstoßen hat (...) und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Sangerhausen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Sangerhausen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Sangerhausen

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Los 2 - Miete eines Geräteträgers inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Opis: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild über 72 Monate
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Angespann 5  
Miejscowość: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodział krajowy (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/04/2027
Data zakończenia trwania: 31/03/2033

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: a) Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das 
amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung in das 
Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen. Sind geforderte Informationen, insb. Referenzen über 
vergleichbare Leistungen, im Präqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten, sind diese mit 
Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: b) keine Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese 
abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter 
der diese geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen 
(auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 
"Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" ist den 
Vergabeunterlagen bereits beigefügt.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Nachweis zu Arbeitskräften / Leitung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Anzahl der in den letzten drei Jahren 
jahresdurchschnittlich Beschäftigten; Nennung der für die Leitung vorgesehenen Personen 
(auch von Nachunternehmen).

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Sofern eingetragen: Bestätigung durch entsprechende 
Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung, Kammereintragung) in Kopie 
(auch von Nachunternehmen).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und Beiträgen zur 
gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): 
Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in Steuersachen des 
Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den Bescheinigungen kein 
Gültigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung, die entsprechende 
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Bescheinigung nicht älter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten Dokument 
zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Änderungen oder Verfälschungen vorgenommen 
wurden, entfällt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Nachweise über Leistungen, die mit der zu vergebenen Leistung 
vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Drei 
Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der 
ausgeführten Leistung, Auftragssumme, Ausführungszeitraum) (auch von Nachunternehmen 
für entsprechenden Leistungsbereich).

Kryterium: Próbki, opisy lub zdjęcia bez certyfikatu autentyczności
Opis kryterium selekcji: Produktdatenblätter / Technischen Datenblätter (Mit dem Angebot; 
Mittels Dritterklärung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblätter, Broschüren 
oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizufügen.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 59 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die Nachreichung hat 
innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: keine
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Nach § 43 
(3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende Rechtsform 
anzunehmen.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
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Zasady finansowe: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und 
Vertragsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organ odwoławczy: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwołania: Gem § 134 (1) GWB haben öffentliche Auftraggeber die 
Bieter, deren Angebot nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des 
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe Ihrer 
Nichtberücksichtigung und über den frühestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich 
in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach 
Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der 
öffentliche Auftraggeber gegen § 134 verstoßen hat (...) und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Sangerhausen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Sangerhausen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Sangerhausen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Sangerhausen
Numer rejestracyjny: 15087370-0000-77
Adres pocztowy: Markt 7a
Miejscowość: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodział krajowy (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Telefon: +49 3464565366

mailto:zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
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Faks: +49 3464565270
Adres strony internetowej: http://www.sangerhausen.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Stadt Sangerhausen
Numer rejestracyjny: 15087370-0000-77
Adres pocztowy: Markt 7a
Miejscowość: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodział krajowy (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Telefon: +49 3464565366
Faks: +49 3464565270
Adres strony internetowej: http://www.sangerhausen.de/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: t:03455141536
Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Str. 2
Miejscowość: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06112
Podpodział krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefon: +49 3455141536
Adres strony internetowej: https://lvwa.sachsen-anhalt.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

http://www.sangerhausen.de/
mailto:zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
http://www.sangerhausen.de/
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a6efcdc6-0b79-4631-9c08-dbf8d05c9da5  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 06/07/2026 11:14:36 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 466903-2026
Numer wydania Dz.U. S: 128/2026
Data publikacji: 07/07/2026
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